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1 Andmed dokumentatsiooni kohta

1.1 Kasutusjuhend

Enne seadme kasutuselevottu lugege see kasutusjuhend I&bi. See on ohutu kasutamise ja torgeteta t66
eeldus.

Jargige kasutusjuhendis esitatud ja tootele mérgitud ohutusnéudeid ja hoiatusi.

Hoidke kasutusjuhend alati seadme juures ja toote edasiandmisel teistele isikutele andke Ule ka
kasutusjuhend.

1.2 Markide selgitus

1.2.1  Hoiatused
Hoiatused annavad méarku toote kasutamisel tekkivatest ohtudest. Kasutatakse alljargnevaid mérksonu:

(A, OHT
OHT!
» Voimalikud ohtlikud olukorrad, mis véivad pohjustada kasutaja raskeid kehavigastusi voi hukkumist.

HOIATUS !
» Voimalik ohtlik olukord, mis vdib pdhjustada kasutaja raskeid kehavigastusi voi hukkumist.

/\ ETTEVAATUST
ETTEVAATUST !
» Voimalikud ohtlikud olukorrad, millega voivad kaasneda kergemad kehavigastused véi varaline kahju.

1.2.2 Kasutusjuhendis kasutatud siimbolid
Selles dokumendis kasutatakse jargmisi simboleid.

@ Lugege enne kasutamist I&bi kasutusjuhend!

ﬂ Soovitused seadme kasutamiseks ja muu kasulik teave

Qz:*:? Taaskasutatavate materjalide késitsemine

g Elektriseadmeid ja akusid ei tohi visata olmejaatmete hulka.

1.2.3 Joonistel kasutatud siimbolid
Joonistel kasutatakse jargmisi simboleid.

E Numbrid viitavad vastavatele joonistele kasutusjuhendi alguses

Numeratsioon kajastab td6etappide jarjekorda pildi kujul ja voib tekstis kirjeldatud tédetappidest

3 erineda
6'1\ Positsiooninumbreid kasutatakse lilevaatejoonisel ja need viitavad selgituste numbritele toote
~ | Ulevaates
! | See mérk naitab, et toote kasitsemisel tuleb olla eriti tahelepanelik.
\
@ Andmete traadita tlekandmine
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1.3 Tootest séltuvad siimbolid

1.3.1 Siimbolid tootel
Tootel kasutatakse jargmisi simboleid:

Uldine kohustav siimbol

Kasutage kaitseprille

Kandke korvaklappe

Kandke kaitsekiivrit

D00 e
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G
&

o

Jaatmed suunata umbert&dtlusse

b
© g
[

Nimetuste ja pealkirjade esiletostmine
Nimetused ja pealkirjad on tahistatud jargmiselt:

s Naelapussi juhtelementide tahistus
«» | NaelapUssil olevad tahistused

14 Tooteinfo

Hilti tooted on mdeldud professionaalsele kasutajale ning neid tohivad kasutada, hooldada ja korras hoida

Uksnes selleks volitatud ja asjaomase kvalifikatsiooniga td6tajad. Nimetatud personal peab olema teadlik

koikidest voimalikest ohtudest. Seade ja sellega lihendatavad abitédriistad voivad osutuda ohtlikuks, kui

neid ei kasutata nduetekohaselt voi kui nendega t66tab asjaomase véljadppeta isik.

» Kandke seadme téhis ja andmesildil olev seerianumber jargmisesse tabelisse.

» Tehke need andmed teatavaks alati, kui pd6rdute paringutega meie esindusse vdi hooldekeskusse.
Toote andmed

Naelapuss, gaasitoitega GX-IE

GX-1E XL
Generatsioon: 01
Seerianumber:

1.5 Vastavusdeklaratsioon

Kinnitame ainuvastutajana, et kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud seade vastab kehtivate direktiivide ja
standardite nduetele: Vastavusdeklaratsiooni koopia leiate kdesoleva kasutusjuhendi I16pust.
Tehnilised dokumendid on saadaval:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

2 Ohutus

2.1 Peamised ohutusnéuded

Ohutusnduded kehtivad magasiniga ja magasinita seadmete suhtes.

Naelapiissi ohutu kasutamine

» Naelapussi surumine vastu keha voib vallandada soovimatu lasu, mille tagajarjel voite ennast raskelt
vigastada. Arge kunagi suruge naelapiissi vastu enda katt véi ménda muud kehaosa.

» Poldijuhikule t66ks vajalike kinnitusvahendite (nt klemmid, klambrid jmt) panek v6ib vallandada soovimatu
lasu, mille tagajérjel voite ennast raskelt vigastada. T6oks vajalike kinnitusvahendite sissepanekul
arge kunagi vajutage kde voi mone muu kehaosaga poldijuhikule.

» Arge suunake naelapiissi iseenda ega médne teise inimese poole.

» Naelapissiga to6tamisel hoidke kasi koverdatult (drge sirutage kasi valja).

» NaelalUkkuri tagasitombamisel veenduge, et see fikseerub kindlalt kohale.

» Kaitsme avamisel drge laske naelaliikkuril ette libiseda, vaid viige see ette. Teie sérmed vdivad
jaada selle vahele.
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Arge laske kinnituselemente liiga kdvasse pinda, naiteks keevisterasesse véi valumalmi. Naelte laskmisel
sellistesse materjalidesse voib tekkida torkeid ja kinnituselemendid vbivad puruneda.

Arge laske kinnituselemente liiga pehmesse pinda, naiteks puitu véi kipskartongi. Naelte laskmisel
sellistesse materjalidesse voib tekkida torkeid ja pinda véivad jadda augud.

Arge laske kinnituselemente liiga rabedasse pinda, naiteks klaasi v&i keraamilistesse plaatidesse. Naelte
laskmisel sellistesse materjalidesse vdib tekkida torkeid ja pind voib praguneda.

Enne laskmist veenduge, et teisel pool pinda ei ole inimesi ega esemeid, mida voite vigastada.

Vajutage péastikule vaid siis, kui naelaplss on vastu pinda surutud nii, et poldijuhik on téies ulatuses
naelapussi sisse vajutatud.

Kui peate seadistama v6i hooldama kuuma naelapiissi, kandke tingimata kaitsekindaid.

Kui seade on suure lasusagedusega pikemat aega td6tanud, voib kdepidemete Umber olev pind minna
kuumaks. Kaitseks pdletuste eest kandke kaitsekindaid.

Kui naelapiiss on iile kuumenenud, eemaldage gaasiballoon ja laske naelapiissil jahtuda. Arge iiletage
lubatud lasusagedust.

Laskmise ajal voib materjalist eralduda kilde v6i magasinilindist vélja paiskuda osakesi. Materjalist
véljalendavad killud véivad vigastada kehaosi ja silmi. Kasutage silmakaitset, kuulmiskaitsevahendeid
ja kaitsekiivrit. Naelaplssi konkreetse mudeli jaoks vajalike isikukaitsevahendite, nt tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri ja kuulmiskaitsevahendite kasutamine vahendab vigastuste
ohtu. Ka teised laheduses viibivad inimesed peaksid kandma kaitseprille ja kaitsekiivrit.

Kandke sobivaid kuulmiskaitsevahendeid (vt teave mira kohta punktid "Tehnilised andmed"). Kinnituse-
lementide laskmise vallandab gaasi-6husegu sittimine. Seejuures tekkiv mira voib kahjustada kuulmist.
Ka laheduses viibivad inimesed peaksid kandma kuulmiskaitsevahendeid.

Lasu tegemisel hoidke naelapissi alati tugevasti kdes ja pinna suhtes tdisnurga all. See aitab ara hoida
kinnituselemendi libisemise pinnalt.

Arge kunagi laske samale kohale teist kinnituselementi. See v&ib péhjustada kinnituselementide
purunemise ja kinnikiilumise.

Enne magasini vahetamist, hooldus-, puhastus- ja korrashoiutédde tegemist ning enne seadme hoiu-
lepanekut ja transportimist, samuti juhul, kui jatate naelapissi jarelevalveta, eemaldage gaasiballoon ja
aku ning tihjendage magasin.

Veatu ja nduetekohase t66 tagamiseks kontrollige naelapiissi ja lisatarvikuid kahjustuste suhtes. Veen-
duge, et seadme liilkuvad osad tdé6tavad laitmatult, ei kiildu kinni ega ole kahjustatud. K&ik osad peavad
olema oigesti paigaldatud ning vastama kdikidele nduetele, et tagada naelapissi veatut t66d. Kui
kasutusjuhendis ei ole ette ndhtud teisiti, tuleb kahjustatud kaitseseadised ja detailid lasta parandada voi
vélja vahetada Hilti hooldekeskuses.

Laske naelapissi parandada ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi. Nii on
tagatud elektrilise t0driista ohutuse sailimine.

Naelapussi modifitseerimine ja Umberkujundamine on keelatud.

Arge kasutage naelapiissi tule- véi plahvatusohtlikus keskkonnas.

Arvestage Uimbritseva keskkonna méjudega. Arge jitke naelapiissi vihma kétte, drge kasutage seda
niiskes ega marjas keskkonnas.

Kasutage seadet Uksnes hea ventilatsiooniga kohtades.

Valige poldijuhiku ja kinnituselemendi dige kombinatsiooni. Vale kombinatsioon voib naelapiissi kahjus-
tada voi halvendada kinnituse kvaliteeti.

Jérgige alati kasutusjuhiseid.

Elektrivoolust tingitud ohud

>

Kontrollige té6piirkond enne 166 alustamist lile metalliotsijaga, et tuvastada varjatud elektrijuht-
mete, gaasi- voi veetorude asukoht.

Hoidke naelapissi isoleeritud kédepidemest, kui teete t6id, mille puhul véib seade kokku puutuda
varjatud elektrijuhtmetega. Kokkupuude pingestatud elektrijuntmega voib seada pinge alla ka naelapissi
metallosad ning tekitada elektril66gi.

Akutooriistade hoolikas kasitsemine ja kasutamine

>

4

Enne aku paigaldamist veenduge, et seade on vailja lllitatud. Aku paigaldamine sisselilitatud
seadmesse vOib pdhjustada dnnetusi.

Kaitske akusid korge temperatuuri, otsese pdikesekiirguse ja tule eest. Plahvatusoht!

Akusid ei tohi lahti votta, kokku muljuda, kuumutada lile 80°C ega podletada. Vastasel korral tekib
pdlengu-, plahvatus- ja s66vitusoht.

Viltige niiskuse tungimist seadmesse. Sissetunginud niiskus voib péhjustada lihise ja tuua kaasa
poletuse voi tulekahju.
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Kasutage eranditult vaid selle tédriista jaoks lubatud akusid. Teiste akude kasutamisel voi akude
kasutamisel muuks otstarbeks tekib tulekahju- ja plahvatusoht.

Jérgige liitiumioonakude veo, ladustamise ja kdsitsemise suhtes kehtivaid erindudeid.

Enne seadme hoiulepanekut ja transportimist eemaldage seadmest aku.

Viltige aku lihistamist. Enne aku paigaldamist veenduge, et aku ja seadme kontaktidel ei ole
voorkehi. Aku kontaktide lihistamise korral tekib tulekahju, plahvatuse ja s6dvituse oht.

Kahjustada saanud akusid (nt pragudega akud, kiiljestmurdunud osadega akud, koverdunud akud,
tagasi ja/voi vélja tommatud kontaktidega akud) ei tohi laadida ega kasutada.

Aku, mis on nii kuum, et seda ei saa puudutada, voib olla defektne. Laske akul tuleohutus kohas jahtuda.
Veenduge, et I1dheduses ei ole siittivaid materjale. P66rduge Hilti hooldekeskusse.

Juhised sissepandud gaasiballooniga seadme kasitsemiseks

>

>

>

>

Jérgige gaasiballoonil ja kasutusjuhendis toodud juhiseid.

Lekkiv gaas on kahjulik kopsudele, nahale ja silmadele. Umbes 10 sekundi véltel pérast gaasiballooni
véljavotmist hoidke oma néagu ja silmi gaasiballooni pesast kaugemal.

Arge keerake gaasiballooni ventiili kdega.

Gaasi sisse hinganud inimene tuleb viia varske 6hu kétte ja asetada mugavasse asendisse. Vajaduse
korral tuleb kutsuda arst.

Kui inimene on teadvuseta, kutsuge arst. Toimetage inimene hea ventilatsiooniga ruumi ja asetage ta
stabiilsesse asendisse. Kui inimene ei hinga, tuleb teha kunstlikku hingamist ja kasutada vajaduse korral
hapnikku.

Kui gaas satub silma, peske lahtist silma mitu minutit voolava vee all.

Kui gaas satub nahale, tuleb nahka hoolikalt seebi ja sooja veega pesta. Seejérel kandke nahale kreemi.

Uldised ohutusnéuded seoses isikliku ohutusega

>

>

Veenduge, et teie keha on mugavas asendis. Votke stabiilne tddasend ja sdilitage alati tasakaal. Nii saate
naelapulssi ootamatutes olukordades paremini kontrollida.
Hoidke teised isikud, eriti lapsed té6kohast eemal.
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3 Kirjeldus

3.1 Toote lilevaade

0

@  Poldijuhik @  Aku vabastusnupp

@  Poldijuhiku vabastamise klapp Aku laetuse astme nait
®  Vooklamber ®  Gaasiballooni naidu nupp
@  Pasastik Gaasiballooni néit

(®  Ventilatsiooniavad @  Aku

®  Gaasiballooni pesa

3.2 Nouetekohane kasutamine

Kirjeldatud toode on gaasitoitega naelapliss. See on ette ndhtud sobivate kinnituselementide laskmiseks
betooni ja muudesse otsepaigalduseks sobivatesse pindadesse.
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Seade, gaasiballoon, aku ja kinnituselemendid moodustavad tehnilise terviku. See téhendab, et seadme veatu
166 on tagatud Uksnes siis, kui kasutatakse spetsiaalselt selle seadme jaoks valmistatud kinnituselemente,
gaasiballoone ja Hilti akusid. Uksnes nende néuete jargimisel kehtivad Hilti kasutus- ja kinnitusalased
soovitused.

Naelapussi voib kasutada ainult manuaalselt.

» Kasutage selle toote jaoks ainult Hilti B 12 seeria liitiumioonakusid.

» Kasutage nende akude laadimiseks ainult Hilti C 4/12-50 seeria laadimisseadmeid.

3.3 Tarnekomplekt

Gaasitoitega naelapuss, mille komplekti kuulub poldijuhik, 2 akut, laadimisseade, kohver, kasutusjuhend.
Teised slisteemi kuuluvad tooted, mida on lubatud tddriistaga kasutada, leiate Hilti milgiesindusest voi
veebisaidilt: www.hilti.group

3.4 Poldijuhik

J""E&\' .y

Poldijuhik hoiab isolatsioonimaterjali tiublit ning lasu sooritamisel suunab kinnituselemendi pinda soovitud
kohas.

3.5 Poldijuhiku vabastamise klapp
Asendis EJECT vabastab klapp poldijuhiku, et seda saaks eemaldada.

Seisund Tahendus
EJECT ¢ Poldijuhiku vabastamine

3.6 Vo6o6konks

Vo6konksu saab vélja tdmmata kolmes astmes.

Seisund Tahendus

Samm 1 * V30 kulge riputamise asend

Samm 2 * Redeli, tellingute, tstelavade jmt kiilge riputa-
mise asend

Samm 3 * Vookonks eemaldatud

3.7 Gaasiballoon

ﬂ Jargige gaasiballoonile lisatud ohutusnéudeid!

Gaasiballoon tuleb asetada naelapiissi gaasiballooni pessa.

Gaasiballooni téituvusastet saab tuvastada LED-ekraanilt, kui vajutada nupule GAS.

Tookatkestuste ajal, enne hooldustdid ja enne naelapissi transportimist ja hoiulepanekut tuleb gaasiballoon
eemaldada.
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3.8 Gaasiballooni taituvusastme nait

Parast vajutamist nupule GAS kuvab LED-ekraan gaasiballooni taituvusastet.

Seisund Tahendus

Kdik neli LED-tuld pdlevad rohelise tulega. * Taituvuse aste on 100% kuni 75%.

Kolm LED-tuld pdlevad rohelise tulega. * Taituvuse aste on 75% kuni 50%.

Kaks LED-tuld pdlevad rohelise tulega. ¢ Taituvuse aste on 50% kuni 25%.

Uks LED-tuli péleb rohelise tulega. e Taituvuse aste on 25% kuni 10%.

Uks LED-tuli vilgub rohelise tulega. e Taituvuse aste on alla 10%. Soovitav on

gaasiballoon vélja vahetada.
* Gaasiballoon on tuhi voi ei toimi. Soovitav on
gaasiballoon vélja vahetada.
Kuigi kuvatakse téituvusastet "tuhi", sisaldab gaa-
siballoon tehnilistel pdhjustel veel veidi gaasi.
Uks LED-tuli vilgub punase tulega. * NaelapUssis ei ole gaasiballooni v6i on vale
gaasiballoon.

3.9 Aku laetuse astme nait

Aku vabastamise nupule vajutamisel kuvatakse aku ja naelapussi olekut ekraanil.

Seisund Téhendus
Kdik neli LED-tuld pdlevad rohelise tulega. * Laetuse aste on 75% kuni 100%.
Kolm LED-tuld pdlevad rohelise tulega. ¢ Laetuse aste on 50% kuni 75%.
Kaks LED-tuld pdlevad rohelise tulega. e Laetuse aste on 25% kuni 50%.
Uks LED-tuli péleb rohelise tulega. * Laetuse aste on 10% kuni 25%.
Uks LED-tuli vilgub rohelise tulega. * Laetuse aste on alla 10%.
* Naelapuss on Ule koormatud véi tle kuumene-
nud ja seetdttu ei ole tddvalmis.

4 Tehnilised andmed

4.1 Naelapiiss

Kaal (tiihi) GX-1E 3,3 kg
Kaal (tiihi) GX-IE XL 3,4 kg
Seadme pikkus GX-IE 500 mm
Seadme pikkus GX-IE XL 550 mm
Kasutustemperatuur, iimbritseva keskkonna temperatuur | -10 °C ... 45°C
Kinnituselementide maksimaalne pikkus GX-IE 150 mm
Kinnituselementide maksimaalne pikkus GX-IE-XL 200 mm
Kinnituselementide 14bimo66t e 60mm

e 90 mm
Surveteekonna pikkus 20 mm
Maksimaalne lasusagedus (Kinnituselemente/h) 800
Magnetvilja maksimaalne tugevus -7,6 dBpyA/m
Sagedus 13 553 MHz ... 13 567 MHz

4.2 Teave miira ja vibratsiooni kohta

Kéesolevas kasutusjuhendis toodud helirbhu- ja vibratsioonitase on mdddetud standarditud mddtemeetodil
ning asjaomaseid néitajaid saab kasutada naelapusside vordlemiseks. Need sobivad ka mira- ja vibratsioo-
nitaseme esialgseks hindamiseks. Nimetatud nditajad on iseloomulikud elektritddriista puhul, mida kasuta-
takse pohilisteks ettenahtud téodeks. Kui naelapissi kasutatakse muul otstarbel, teiste tarvikutega voi kui
tdoriista on ebapiisavalt hooldatud, voivad néitajad kdesolevas juhendis toodud naitajatest korvale kalduda.
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See voib vibratsiooni- ja murataset kogu té6ajal tunduvalt suurendada. Vibratsiooni- ja mirataseme tapseks
hindamiseks tuleb arvesse vétta ka perioodi, mil t8driist ei ole tegelikult kasutusel. See voéib vibratsiooni-
ja murataset kogu tédajal tunduvalt vdhendada. Et kaitsta seadme kasutajat mira ja/voi vibratsiooni toime
eest, rakendage tédiendavaid kaitseabindusid, naiteks: hooldage naelapissi ja tarvikuid korralikult, hoidke
kéed soojad, tagage sujuv téékorraldus.

Miratase moodetud vastavalt standardile EN 15895

Helirbhutase to6kohas (L, 1) 100 dB(A)
Heliréhu tipptase té6kohas (L, yeax) 133 dB (C)
Helivoimsustase (Ly,, 1) 104 dB(A)
Mootemaaramatus miiratasemel 2 dB(A) / 2dB(C)
Tagasil66k
Energiaekvivalentne kiirendus, (ay,, rus@) Tulemused: 1 mm plekk betoonil C40:
4,5 m/s?
Mootemaaramatus 0,3 m/s?
5 Naelapiissi laadimine

5.1 Varustus kinnituselementide laskmiseks

Kinnituselemendid likatakse poldijuhikule manuaalselt peale.

5.2 Gaasiballooni paigaldamine

Uue gaasiballooni paigaldamisel eemaldage transpordikaitse.

Avage gaasiballooni pesa kaas.

Likake pealepandud doseerimisventiiliga gaasiballoon gaasiballooni pesas olevasse punasesse adapte-
risse.

4. Sulgege gaasiballooni pesa kaas.

W

5.3 Aku paigaldamine

1. Veenduge, et aku ja naelapissi kontaktid on vabad vdérkehadest ega ole kahjustada saanud.
2. Paigaldage aku ja laske sellel kuuldavalt kohale fikseeruda.
< Kui aku on paigaldatud, suttivad laetuse astme LED-tuled korraks.

/\ ETTEVAATUST
Allakukkuvast akust pohjustatud oht. Korrektselt lukustamata aku voib té6tamise ajal valja kukkuda.
» Kontrollige aku kindlat kinnitumist.

3. Kontrollige aku kindlat kinnitumist naelapuissi.

6 Kinnituselementide laskmine

Juhuslik rakendumine tekitab vigastuste ohu! Kontrollimatu lask voib kaasa tuua raskeid vigastusi
» Arge kunagi suruge naelapissi vastu enda kétt vé6i ménda muud kehaosa.
» Arge tdmmake magasini, poldijuhikut ja kinnituselemente kunagi kéega tagasi.

Labistage isolatsioonimaterjal kinnituselemendiga, mis asub poldijuhikul.
Suruge naelaplss kuni piirikuni vastu pinda.

Jélgige, et poldijuhik on pinna suhtes tdisnurga all ja asub isolatsiooni peal.
Naela laskmiseks vajutage paastikule.

oo~

ﬂ Lasku ei ole véimalik teha, kui naelapissi ja kinnituselementi ei ole 16puni vastu pinda surutud.

5. Parast lasu sooritamist tostke naelapiiss pinnalt téielikult ara.
6. T6O Idpetamisel ja enne naelaplssi jatmist jarelevalveta eemaldage gaasiballoon (- Lehekiilg 10) ja aku
0.
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7 Naelapiissi tiihjendamine

74 Aku eemaldamine

» Vajutage vabastusnupule ja tdommake aku seadmest vélja.

7.2 Gaasiballooni eemaldamine

Avage gaasiballooni pesa.
Vétke gaasiballoon vélja.
Sulgege gaasiballooni pesa.

@ =

8 Taiendavad tooetapid

8.1 Uue gaasiballooni transpordikaitsme eemaldamine

Tostke transpordikaitse selles sisalduva doseerimisventiiliga gaasiballoonilt maha.
Vo&tke doseerimisventiil transpordikaitsmelt maha.
Asetage doseerimisventiil eesmise soonega gaasiballooni kaelusele.

Suruge doseerimisventiil tagumise soonega tugevasti vastu gaasiballooni kaelust, kuni soon gaasiballooni
kaeluses kuuldavalt fikseerub ja doseerimisventiil on Uhtlaselt.

Eal Sl

8.2 Gaasiballooni tdituvusastme kontrollimine

1. Vajutage paigaldatud akuga seadmel, iima naelapissi vastu pinda surumata, nupule GAS.
2. Tehke kindlaks gaasiballooni taituvusaste.

8.3 Poldijuhiku eemaldamine

Eemaldage aku.

Votke gaasiballoon vélja.

Viige poldijuhiku vabastamise klapp asendisse EJECT.
Eemaldage poldijuhik.

ron =

8.4 Poldijuhiku paigaldamine

Vétke gaasiballoon vélja.

Eemaldage aku.

Suruge poldijuhiku vabastusklapp noole suunas asendisse EJECT ja hoidke seda selles asendis.

@ =

ﬂ Poldijuhikut saab sisse viia ainult siis, kui hoitakse asendit EJECT.

4. Sisestage poldijuhik naelapussi ninas olevasse avasse, kuni see fikseerub kuuldavalt kohale.
5. Kontrollige poldijuhiku kinnitumist.

10 Eesti
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9 Torgete korvaldamine

9.1 Voorkehade eemaldamine poldijuhiku piirkonnast

Eemaldage aku.

Votke gaasiballoon vélja.

Vétke poldijuhik maha.

Eemaldage koik vdorkehad poldijuhiku piirkonnast.
Paigaldage poldijuhik.

S

10 Hooldus ja korrashoid

10.1 Naelapiissi hooldus ja korrashoid

Puhastage naelapUssi regulaarselt lapiga.

Hoidke ké&epidemed puhtad Olist ja rasvast.

Puhastamiseks drge kasutage pihusteid, aurupesureid ega voolavat vett.
Arge kasutage silikooni sisaldavaid hooldusvahendeid.

Arge kasutage aerosoole ega muid sarnaseid maarde- véi hooldusvahendeid.
Arge kasutage naelapiissi, mille ventilatsiooniavad on ummistunud!

v VY vy Vv Vvyw

10.2 Naelapiissi puhastamine

Naelapussi tuleb regulaarselt hooldada ja puhastada. Soovitame naelapiissi puhastada lasta hiljemalt
parast 25 000 lasu tegemist.

» Puhastage naelapuss voi laske seda puhastada, kui héireid, nt sulitega seoses, tekib sagedamini.
» Puhastamiseks kasutage lisatarvikuna saada olevat puhastuskomplekti ning jargige puhastuskomplektile
lisatud juhiseid ja jooniseid.

10.3 Korrashoid

» Todohutuse tagamiseks kasutage ainult originaalvaruosi ja -materjale. Meie poolt heakskiidetud varuosad,
materjalid ja tarvikud leiate Hilti edasimiiija juurest voi veebilehelt: wwwe.hilti.group.

» Kontrollige regulaarselt, kas naelapissi vélised osad on terved ja kas kdik seadme juhtelemendid téétavad
veatult.

» Arge votke naelapliissi kasutusele, kui méni detail on vigastatud véi kui seadme juhtdetailid ei ole taiesti
téokorras.

» Defektne naelapiss laske parandada Hilti hooldekeskuses.

104 Seadme kontrollimine parast hooldus- ja korrashoiutoid

» Pérast hooldus- ja korrashoiut6id veenduge, et poldijuhik on kohale asetatud.

11 Abi torgete puhul

Kui peaks esinema tdrge, mida ei ole jargmises tabelis nimetatud voi mida Te ei suuda ise kérvaldada,
pddrduge Hilti hooldekeskusse.

Torge Voéimalik pohjus Lahendus
Gaasiballooni sisust ei piisa Suurem gaasitarbimine, kuna sea- | » Valtige lasku sooritamata pinna
kinnituselementide paki jaoks. | det on lasku sooritamata vastu vastu surumist.
pinda surutud liiga tihti.
Poldijuhik ei ole parast lasu Vdorkeha voi mustus on poldijuhi- | »  V&tke poldijuhik maha.
tegemist téielikult vélja liiku- kusse kinni jaanud. » Puhastage poldijuhik.
nud. » Eemaldage vodrkehad poldiju-
hiku piirkonnast.
Poldijuhik on kulunud. » Vahetage poldijuhik vélja.
Naelapuss ei lase. Aku on tihi » Vahetage aku vélja ja laadige
tuhi aku tais.
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Torge Voimalik pohjus Lahendus
Naelapuss ei lase. Gaasiballoon on tihi » Kontrollige gaasiballooni taitu-
vusastet. — Lehekulg 10
LED 1 pdleb punase tulega » Kontrollige gaasiballooni taitu-
vusastet. — Lehekulg 10
Kolbide vale asend, mille on poh- » Suruge naelapUlssi kauem vastu
justanud liiga varajane kergitamine pinda.

parast laskmist
Kolbide vale asend, mille pohjus on | » Puhastage naelapuss.

maérdumine

Poldijuhiku piirkonnas on voorke- » Eemaldage v66rkehad poldiju-

had hiku piirkonnast.

Elektroonika viga » Vobtke gaasiballoon vilja ja
pange uuesti sisse. Kui prob-
leem ei kao, vbtke kasutusele
uus gaasiballoon.

» Eemaldage aku ja paigaldage
see uuesti.

Ebasobiv stisteem. Aluspind on » Votke kasutusele Hilti DX-

liga kbva slsteem.

Ajamienergia ei ole piisav. » Kontrollige seade ule. Votke
Ghendust Hilti hooldekesku-
sega.

Kinnituselement ei tungi
pinda piisavalt stigavale
sisse.

Pind on liiga ebatasane. » Votke kasutusele Hilti DX-
slsteem.

Pind on liiga ebatasane.

12 Utiliseerimine

& Hilti seadmed on suures osas valmistatud taaskasutatavatest materjalidest. Taaskasutuse eelduseks
on materjalide korralik sorteerimine. Paljudes riikides kogub Hilti kasutusressursi ammendanud seadmed
kokku. Lisateavet saate Hilti mulgiesindusest.

» Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi téériistu, elektroonikaseadmeid ja akusid
olmejaétmete hulka!

13 Tootja garantii

» Kui Teil on kiisimusi garantiitingimuste kohta, pé6rduge Hilti midgiesindusse.

12 Eesti
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